Weland—Velent—Vélundr
Zur Entstehung und Entwicklung der Wielandsage (III)

Mitsunobu Ishikawa

{Nochmal zu .. wis Weland “ in Kénig Alfreds Boethius)

In meinem ersten Aufsatz iiber den Schmied Wieland (1977)
habe ich die Wieland-Zitate in Alfreds Boethius erwihnt und
darauf aufmerksam gemacht, da8 dabei ein mit Wieland alliterie-
rendes Epitheton ,, wis“ auffillig oft (5 mal von 6 Wieland-
Zitaten) erscheint. Trotz der etwas gewagten Vermutung, daB
»dieses Epitheton zum Verstindnis der Wielandgestalt unter den
damaligen Angelsachsen beitragen kann,“ blieb aber das Problem
nicht weiter behandelt. Nachdem ich meinen zweiten Wieland-
Aufsatz anderen Fragen gewidmet hatte, mochte ich in der vorlie-
genden Arbeit auf dieses Problem zuriickkommen. Ich méchte
versuchen, den Sinn dieses ,, wis* genauer zu bestimmen und
festzustellen, ob es tatsdchlich eine tiefere, innere Beziehung zu
Wieland aufweist.

In Sedgefields Ausgabe kommen mehr als 50 ,, wis * vor, von
denen nur 12 dem ,,sapiens “ im Urtext entsprechen. Die restli-
chen ca. 40 ,, wis “ sind alle freie Erginzungen vom Ubersetzer.
Die iiberwiltigende Mehrheit davon bezieht sich entweder auf
klassische Philosophen / Gelehrte wie Plato (sehr oft), Cato, Pto-
leomaeus usw., oder auf die im christlichen Sinne Weisen (hier-
her gehdren sogar die Gestalten der griechischen Mythologie wie
Odysseus, Herakles, die fiir andere sich zu opfern bereit gewesen
sein sollen). Ein vom Urtext ganz und gar unabhingiger Zusatz:
Ac hwa swa willnad beet he craftig sie, he wilnad paet he wis
sie; swa hwa 8onne craftig bid, he bid wis, and se de wis bid,
he bid good (109. 18.), zeigt deutlich, was fiir eine Vorstellung
der Ubersetzer von der ethischen Weisheit hatte.

Natiirlich fehlt es nicht an Beispielen einer weltlichen oder
instinktiven Art der Klugheit, wie man sie fiir den Umgang mit
der Umwelt braucht (Boethius selbst hatte sie) oder wie sie eine
Biene von Natur aus besitzt. Aber solche Beispiele sind duBerst



selten. Die 5 . wis*“ in den Wieland-Zitaten, von denen 2 in der
Prosaiibersetzug, 3 in der aufgrund von dieser hergestellten Stab-
reimiibersetzung erscheinen, sind schwer denkbar als ethisch-
philosophische Verwendungen. Dabei 148t sich eine Verdnderung
des Wielandbildes von der Prosa zur Versfassung feststellen. In
der Prosa heiBt es: der Ruhm von Wieland ginge gewif3 nie ver-
loren, aber man miisse die Frage nach dem Nutzen seines Ruhmes
stellen, wo er doch tot sei und niemand mehr wisse, wo seine
Gebeine sind. Im Vers dagegen ist sowohl der Ruhm dieses einst
bekanntesten (heidnischen) Schmiedes als auch die Kenntnis von
seinem Grab vollkommen verloren gegangen. ,, Deshalb erwihne
ich die Gebeine jenes klugen Wielands, weil niemandem auf der
Erde sein Ruhm verloren gehen kann, den ihm Christus verliechen
hat.“ Im Vers also ist Wieland nichts anders als ein Heide, dessen
Ruhm irdisch-verginglich ist.

In beiden Ubersetzungen wird dasselbe Gleichnis verwendet :
(etwas ist so unmdglich...) ,. wie man die Sonne nicht abschieben
kann.“ In der Prosa betont das die Unmdglichkeit, Wieland seinen
Ruhm zu nehmen, wihrend das im Vers ausdriicken will, daB man
auch einen hilflosen Verbannten seines Ruhms nicht berauben kann,
solange der Ruhm von Christus stammt.

In Riicksicht auf diese stark christliche Tendenz in der Vers-
fassung ist man geneigt, einen leicht pejorativen Ton in ,, wis “
bei dem 3 mal refrainartig wiederholten Vers ,, bees wisan We-
landes ban “ zu hdéren. Unter anderen ,, wis ”-Beispielen in Alfreds
Boethius gibt es, wie schon gesagt, keine pejorativ gemeinten
Entsprechungen, was natiirlich noch nicht die Mbéglichkeit aus-
schlieft, daB ,, wis “ hier doch pejorativ gemeint sei. Bisher kann
man jedenfalls nichts Weiteres feststellen und dieses Problem
mubBl zur Zeit offen bleiben.

Ob pejorativ oder nicht, klar ist nur, daB der Gebrauch von
» Wis “ zusammen mit Wieland sich auffilligerweise von den an-
deren meist ethisch-philosophischen Beisplelen unterscheidet. Der
germanische Held Wieland ist am entferntesten von den klas-
sischen Philosophen und von den christlichen Weisen. Auch mit
der Leistung von Herakles, der auch ,, wis “ genannt wird, ist die
von Wieland nicht zu vergleichen... Trotz allem aber bleibt er
hier immer ,, wis Weland “. HeiBt das dann nicht, da man sich
damals Wieland immer als einen im weltlichen Sinne Klugen
vorgestellet hat, und dieses ,, wis Weland “, begiinstigt vom an-
genchm alliterierenden Klang, im Volksmund ein fester Ausdruck
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geworden war, so daB Konig Alfred, der Stabreimgedichte gern
gemocht haben soll (nach Asser), dieses Beiwort trotz der welt-
lichen Bedeutung doch fast automatisch im Wieland-Zitat ver-
wendet hat?

Im Gegensatz zum ags. Boethius, wo ,, wis“ im weltlichen
Sinn nur selten vorkommt, sind alle 8 ,, wis “-Beispiele im Beo-
wulf, den ich nur als ein Vergleichsmaterial erwihnen will, von
weltlichem Charakter (5 davon Epitheton ornans). Auch hier ist
kein pejoratives ,, wis“ zu finden.

Im PBB 99 (Tiibingen 1977) hat F.R. Schrédder einige bemer-
kenswerte Meinungen iiber die Wielandsage geduBert. In einer
davon behauptet er, daB der westgermanische Name ,, Weland “
eigentlich ein aus dem Partizip entstandenes Epitheton ornans
(, klug, listig*; < germ. *we(1)-; <idg. *wei-,, drehen, biegen*)
gewesen sei. Der nordische Vélundr aber sei der echte alte Name
des Schmiedes (,, Feuriger *, auch aus dem Partizip vom germ.
*walhon ; < idg. *welq- ,, leuchten, brennen*), der deshalb mit dem
rémischen Schmiedegott Volcanus urverwandt sein miisse. We-
gen Mangel im Westgermanischen an einem dem altnordischen
,» véla “ entsprechenden Verb sei man frith zum MiBverstindnis
gekommen, daf3 dieses Beiwort ,, weland “ der Name des legen-
ddren Schmiedes sei.

Hier kénnte meine vorliegende kleine Arbeit iiber .. wis We-
Jand “ zur Unterstiitzung dieser teilwese auf J. Grimm zuriickzu-
fithrenden Theorie Schréders vielleicht etwas nutzen: da wir jetzt
wissen, daB dieses ,, wis “—anders verwendet als sonst—ein festes
Beiwort zu Wieland gewesen sein muB, liegt es nahe, ,, wis “ als
einen neuen, sinngemiBen Nachfolger vom ehemaligen, die Klug-
heit des Schmiedes hervorhebenden Epitheton ,, weland “ aufzu-
fassen, das sich im Lauf der Zeit in einen Eigennamen verwan-
delt hatte. Das wird allerdings nicht feststellbar sein und eine
Vermutung bleiben.
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g8t e 2 wis X, paes wisan Welandes ban [$ OB\ 7 = —F v
FOFE] EOCSBIRD 3L, TN ELbTPICRTIEIFRFDO24L
EREbN T3, [BHEZ] LOIBEAFATNEGIIEREBENR AL ZH
BT2BARRBCERENI D TH-(, BICXOYMHLI— . TV A
EHREICLABRBERIRCERBDLNEITHS S, w4 —rAREOEAL
AT 2y vV ALK [BWHLE] 2RT30%FALL (wodduyrec

(1) FEKXEHER [ V1 v 0EWR] $55235, 19774, 22HUT.
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'Qdvogeds), a5 —rOFICRD [v—-5 VO] Tr— LKLl
DELDEBENRLAT wise THHZ L2 LIRLEHREN, A
V., b &R 5 ELIC For who that’s but a queen, fair, sober, wise,...
LRI B TH S (4.1.189),

BO2FHELT, i [BEBLEAT 2y v A OTLEHEIR,
WAFAARDOBERIBEICLY, br) PAANZFCRIIHAOL I 2
BEEZR-TWDEEXDTHESD, HDViE, EHE, HWRENDIAER
HELCETLNS TEBEL] L, ALY ER (FENS, ZED
(D ckasbhdars Ly, XEQDE2D [HP] L UTHL
LNB DX S EMNIYAE epitheton ornans iz, 3 Lbhbho
wis 3BL TR DLINE, TARBROFHE L wis DELNT%
VWHOBBERL TAD DI, EERCLCBbhdrd i, Ll
SHTREBNELA LD L, o TOBHAPERICE, SHAE
HENFAOCrOFEPCEY PHMETE B X H (2, epitheta ornantia 3%,
HABHVEEZBOIBCHI I L LB EREIEILHEA K- T
WBDTIREVES S, WTRICR X, —~REFBLEEFCE A D epi-
theton ¢ LCD wis 4%, 2 vF 7 A MIAILTHEALTHRELL,

ExF 4 v AD [HE¥0ORH] (De consolatione philosophiae) O
BREHREI—BI7A7 vy FAERB SN T3, i Athel
weard DEATP %, William of Malmesbury @ De Gestis Regum

(2) Divinis quippe super omnia documentis imbutus, nam ex Latino
rhetorico fasmate in propriam verterat linguam volumina, numero
ignoto, ita varie, ita praecopime, ut non tantum expertioribus sed
et audientibus liber (librum ?) Boetii lachrymosus quodammodo
suscitaretur motus.

(Lib. iv. cap. 3 ad 901 A.D., Sedgefield xxxvi)



Angliae® % Gesta Pontificum Angliae® lc@@@@sn b2 &,
RBERDEIRFIICOPLTENTB 2 E,® FICRIDOIE - 7B
SrEANERSRONG Dk, AXITL - TEEEERI N3,
BEFEAROE S 0k Cotton EA (CA, 10itig#k¥), Bodley &
&, 1284095H) DOFERKA L, F. Junius 2% k58 2 EARZITHIER ISR
ELREEER (JA) ¢TH3b, T VvREMIILFEBDREL BN LE
PEREEH 5bNBHRE L - T3, CERIZIZABICEIREE
BFRFF L, OHlY, BERIIRIDOHR - Ol E I HEFHUCERL
BDTHD, BEROHVPEROFTOCHEBEREL (), CERIFE
NZFEEHBFIL, B LIB3LEFRSTELBICTRbONIZI &, i
YBEADEXIC L » THATH 3 ,®

EETRERR, COHERESY, EEI T VEX»LBRENCS
DT R L THD, FEEFHA 257 VEXB XU BER L KK
LTHBE, TNPREIBEKRKIZEEND I T VEHOBIRBHITE I
T35 EPbPd, EBOFICE8HB LI, TL7Vy FiZWV o
ATRCEEMEBRECRULE, SEREFCEbNE LAY,
Z DEFHCHIGT 2 8RS 2 RIS [k{E] (gewyrcan) LD TH

(3) Hic (i. e. Asser) sensum librorum Boetii de Consolatione Philo-
sophiae planioribus verbis enodavit, quos ipse rex in anglicam
linguam convertit. (Lib. ii. cap. 4, § 122, ibid. xxxvii)

(4) Asserus...non usquequaque contempnendae scientiae fuit, qui li-
brum Boetii de consolatione philosophiae planioribus elucidavit,
labore illis diebus necessario, nostris ridiculo. Sed enim iussu regis
factum est, ut levius ab eodem in anglicum transferretur ser-
monem. (ii. 248, ibid. xxxvii)

(5) Alfred kuning wzs wealhstod disse bec, and hie of boclaedene
on englisc wende, swa hio nu is gedon. (Proem, 1-2 £5)

(6) he (=AZlfred)...of leedene to engliscum spelle gewende, and ge-
worhte hi eft to leode, (Proem, 9-10 7T)
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2 LIho THIROER - BENZDEEFIE/MIN B &P
%!, BECHENBETHEO— R L XA ECRA B I DICHE
ERrBATIBO—EENFTOLNIBET, %Ro#HE - LHL 57
VX EV) HIZARY. FEETER ) X A0E T By HILE, i
LINEBRXDHWRTHELE>XHBFLLLRT, A—REDPFICR -
YD EERAVES, BENRACGZTRENTUERL, RicTLr7v,y
FOERFEN, LT2BRIHD.V LR LUAGMIIEFNL (RS L,
DTUBBMAROEBMLULEEARVEH S, BELBEZET 2 (&
MELIT &R,

TA7Vy FOBRBECEHEETS Y, R BEANLNESHA
2, BRI TEEFTREL T B, FYAVEHROBABRE
T4 —F VMOV TOERS, ESCXDL) ZEHROREFATH S,
bokd, UHI7TA7Vvy FORAIEEL SN TORBRLHBOMLE
2, BicF VR MEBEOBVCEEDE Y, TA7 Ly FABRCHI-
TEALLTHBZIFTVEDOFR=T s VAERB,L ORI ANLGR T
3 ka5, Georg Schepss 2 X » THEEREN T3 @

S CRIE L 2 24T wis i3, Sedgefield D& (57 vBXOHK
EMIRILICER, 57 VENOEREHUIRIBELR, REHEFFIC
ERBEHRLE, JERSMLTESLLEO) FIC0EU ERbI T2,
2035 %55 VEX® sapiens 2—BROFXKEEEITNENR > T
WCh—BRUE E—EERON 2 Db TP L2ICBE Y, BYET

(7) W.]J. Sedgefield (ed), King Alfred’s Old English Version of Boe-
thius, Oxford 1899, Reprint Darmstadt 1968, XXXVIII £.

(8) G. Schepss, Zu Konig Alfreds Boethius, in, Archiv fiir das Stu-
dium der neueren Sprachen, XCIV, 1895, S. 149-160.



~TEX L EBRICRESHRICAC T2 wis 20 TH 2, (2k,
sapiens P40 57 VEREIIX wis EWVIRFJIEALN TRV X
375, ThBEBRTY, TA7y FOBRBENSOPAZBIDTH -2
P, BEIEGEN DL,

T OF0G O HER wis DR SEE, FEXST A7 vy FA BT OER,
fEEHET 2 T L C, WA UHTE 2 ApE, EXOEHRICBRL C TEE]
EFEEFEDEDTHS ¢

Hwaet, pu gehyrdest paette gio dagum gelomp paet an swide
wis mon and swide rice ongan fandigan anes udwitan and hine
bismrode... Pa wolde se wise mon his fandian, hwader he swa
wis waere swa he self wende paet he ware... Da geherde se
udwita swide gepyldelice paes wisan monnes word sume hwile
...0a andswarode se wise¢ mon him and cwad: Ic wolde
cwepan bzt pu udwita waere, gif pu gedyldig weere and gesu-
gian meazhte.
(45. 4~15)
SRS IEFHBTL YD, HEIABEOCIRLAN»DT
HEEHEEBRLIDTL, BokT b [Fm] 2OBCAR,
COBPBEATELTHBREBRCORPEI P, FATHZLIERS
12OTY - [P T2 L COBFLERBEOEELZ LIS (DML
> BB B DT [FE] T3 L BOARTOELLTE
PERBL B Tl s, ARELEBDTHIT I o LAY
77 vEXTi:
Accipe in huiusmodi arrogantiae leuitate quam festiue aliquis

inluserit... Tum ille nimium mordaciter: *Intellexeram, in-
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quit, *si tacuisses.’
(Boeth. ii. pr. 7. 1. 65f.)®
BIANVEDLIIILT, COEBETEEERELOEBSE, b
ELURUAC» 2 SHERE - [FI8] T2 L BITERICER 2,
(BB TOls, Z5R-72/K%5 &
X Tid Bic aliquis & ille 7203 72 4%, BCSTERTix wis 255 $ <
YiRsh, BEVBEHSIN 020 TH 3,
Wi TBEJCBET3 747 vy FORMAIAEICEKE S N BRIED
Blz5 I HT5:
Ac hwa swa willnad pat he craeftig sie, he wilnad bzt he
wis sie; swa hwa swa donne craftig bid, he bid wis, and se
de wis bid, he bid good.
(109. 18 1)
i, NHBOALETIHEEIBS DB LEHRLEYT, TLTHHB
EIBECOTHY, T LTROCERIEALZDTT,
STVREXICRINITHYTIXERRYLT, TNWwixic7Lrr L.,
Foao»b wis DEHRZHL L) AKDPTIEHMTH 5,

AT, ABORERX, T CIzk@RLU2XdIC, epitheton ornans
ELTHIELTVWA5LY wis ORIV -V FEEBEL-RERZY
BRT22ETHB, LeLEOLDITE, Va—7v P UADABIIHT
% epitheton AHIZ@EBL (B DE»WHS 5, HUTIZORAZEY
TH LI, (7 VEIICIEEL epitheton FlIZ R456Y, TOMIE

(9) Stewart/Rand (ed.), Boethius, The Loeb Classical Library 74, Lon-
don 1968.



TRCTA7 vy FOHRLBREONGED [H0) BT 5.)

1) Is pis nu se cwide be pu me geo saedest paet se wisa
Plato cwade...? (9. 33)
A, BRI OTHRICEESZ P VvDEEL L TE - TK
Nz T,

lat. sententiam Platonis (Boeth. i. pr. 4, I. 19)
2) and eft he het ofslean ealle pa wisestan witan Romana
(39. 22)

HI=F el 3BUCRIBEALI r—~OTERBZREZ TATHL

L7,
lat. Vrbe flammata patribusque caesis
(Boeth. ii. met. 6)

3) 0Obde se wisa and fastraeda Cato, se waes eac Romana
heretoga ; se waes openlice udwita. (46. 23)
B20CEHOBEHU»rOBIRKD, ALK v -~ ADHKETH
2ICH b —iX, HOBICIYBEALR-2HD AL,
lat. Quid Brutus aut rigidus Cato? (Boeth. ii. met. 7)

COMMITERFELTIR > T

4) hweer is eac se wise and se weordgeorna
and se faestraeda folces hyrde,
se waes udwita alces pinges
cene and craftig, peem waes Caton nama?

(x. 48)
ZLTERLHOB, BLIzHb:
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UEBTBORDFY F,
BREFTETTUHEL,
KIBIZLUCERER, 2 b—EWV5 40
HBoNTEZIC?

CHIEIBXR» SOEICHEBREVIEONL I EN IS RTENZA DD &
>TH 5,

5) For dam pingum was gio paet se wisa Catulus hine gebealg

6)

7

and swa ungefraglice forcwad Nonium pone rican, for-
da2m he hine gemette sittan on gerenedum scridweaene.

(61. 161.)
KPOIABRIESDYELL, B by VARERRD/ =
YARBEORTFICOVTW AR RLLEEI, BEZTCTHE
CBo 7D TT,
lat. unde Catullus licet in curuli Nonium sedentem stru-
mam tamen appellat. (Boeth. iii. pr. 4, l. 6)
FITH b o VAR, 72 =V APBEOHAICE > Tt d »
PHLY, PERLALCKELETERS LEOTT,
Ic gemunde nu ryhte paes wisan Platones lara suma,

(101. 14)
XU IcHOBRR Ty vobsHx e BCHLELR
lat. cum Platone sanciente didiceris.

(Boeth. iii. pr. 12, 1. 110)
peet is wis cyning;

pat is se de walded giond werdioda

ealra odra eordan cyninga; (xxiv, 34)



CNXEEEE,
INnZxiiettAEZRL
£ oD EDEZH~D T,
lat. Hic regum sceptrum dominus tenet.

(Boeth. iv. met. 1, I. 19)

IRETCOHEZPRBE, bV, B bh—. ALy VADX D NEHAY
ROBA, XALBIEWISHEILFELNTBDPbNrd, SIZEEER
EHok#® $ 7-7c\ > epitheton ornans CTH 3 LIZHEPTH B H, EHEL
TEX & EBEFICRPcBRoN 2 UL, RECMEBRI T LD
EHBREEINTOBIEIEFEITERY, DEERTD/ =V AR
BEBREICR A TEHZY, Do ADL [DERCEER] LE
LoNad Lo nBicwis 20 UREEI ERTARELOTH S, FricH
ESNLTEREZERZED L HEATROBALLOMICE, X7 O
DHY wis B > THOLN T2,

N

TV 4 —F v b D epitheton DHKEEHIZA B, BAFTTTITRLIC
L5148,
Ubi nunc fidelis ossa Fabricii manet,
Quid Brutus aut rigidus Cato? (Boeth. ii. met. 7)
BHEOAN7 > 7 IFVRDBIFSECICHY,
Th— b o AREE T b= E D B o2,
W3 b T 270N, 7 Sedgefield JRTIOfTIck L SECTIC&AT
SN

Hwazet synt nu pzes foremeran and paes wisan goldsmides ban

— 90 —
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Welondes ? Forpi ic cwaed baes wisan forpy pam craeftegan
ne maeg naefre his craeft losigan, ne hine mon ne mag ponne
ed on him geniman de mon maeg pa sunnan awendon of hiere
stede. Hweaer synt nu paes Welondes ban, 0dde hwa wat nu
hwaer hi wazron? O8de hweer is nu se foremaera and se
arzeda Romwara heretoga, se was hatan Brutus, odre naman
Cassius ? Odde se wisa faestreeda Cato, se was eac Romana
heretoga ; se waes openlice udwita. Hu ne weeran pas gefyrn
fordgewitene ? And nan mon nat hwaer hi nu sint.

(46. 16~25)
HOELTECEHETHY = — 2V FOBRSE 3> T 3D 1
COREDZEFEDHICHTZODLITIE, IDBADBENFHEAE
BTERBRLTAL, ERTORFEERBI LT O0VEL, K
DRBEEXDFVELRLEOLL OVRDEP L, KDY = —
BY FOFHSETITHY, ENENYPXTOELEZH > TO2DP,
HBVIE, BDOBHPOBRL R -~ OHEE, TH—t oy ALCD
£HD, ATV ALIFENLEHOEISETICDION, TNNPLE
72, HBOBEIOBRERED, ALK v AOHRETH 727 b
—if, FROHIR BAEBRSLHDAE, INHDFCH - 2HF N
LIS ES L T30, BEFESKREDD,. X ELT
MmBEZELHDIT LI

Fabricius &5 EAARP S, TOEEEBRIC L > T B TAJ
V-5V PR FHLAC LOBRERM AR THIEML (L. 4
X, Co T wis A 2EY=—nrY FRESNTVE I ERERLTE



EFLV. BICIITHIDIER, 74— by REH vy AET 28R
BEOREBRBTHB, A7 1 T ATH 509 EMROBBKE LR 7
M=ty AEERLT020I, BREZINEDD I = VDB TV
— b » 2 (Marcus Junius) +*ERL, L ZDHEKTHu IV T A
EE—ABELCBDTH% (se waes hatan Brutus, Odre naman
Cassius) | £ UEWIF EDBRAETH 575, Schepss DRFRIC LB &, T
TV FRRBCFHRBLLLBONE A= 4 VAEFEK, YEBITT
=ty ADOTESLEREECLTEY, TA7 10y FOBMD T
IHLEELTELLVS H =2 [BE] EHInNT3dkicD
(ARG AP N (A
RICCOBRCEIP ED X ) BEEFICIEIERONIPRTH LS ¢

hweer sint nu paes wisan Welandes ban

pbaes goldsmides, pe was geo maerost ?

forpy ic cwad baes wisan Welandes ban,

forpy aengum ne maeg eordbuendra

se creft losian pe him Crist onlaend.

ne mag mon axfre by ed anne wraeccan

his creeftes beniman, pe mon oncerran maeg

sunnan onswifan, and disne swiftan rodor

of his rihtryne rinca zenig.

hwa wat nu paes wisen Welandes ban,

on hwelcum hi hleew hrusan peccen ?

hwar is nu se rica Romana wita

(10) K, YlEMEL$ Brutus 2T consul fuit Romanorum, qui se-
met ipsum intermit L T\ 3, Schepss, ibid., S. 154.
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and se aroda, pe we ymb sprecad,
hiora heretoga, se gehaten waes
mid psem burgwarum, Brutus nemned ?
hwaer is eac se wisa and se weordgeorna
and se faestrada folces hyrde,
se was udwita alces pinges
cene and craftig, peem waes Caton nama?
hi waeron gefyrn fordgewitene,
nat neerig mon hweer hi nu sindon. (x. 33~53)
HOBENY e —-FVFNDFIXSEIZHBDM,
POTRMONEL TP LHDEHTED,
BV =5V P2l CrERCICHTIDOLITE,
COMITEEBENTHN, FIAIPEXTINEILFERD,
ENBERZIEEDY LN,
ML WBOBRED S S X, LLXEKBERT S LT O
RUTHED X Ji0, ERREOTIERVCETEZANS
FEhT I eNTERIVEIE, PRI FOEBZELIILIV,
HOBNY =z —FV FOENSGEDRED I
o> 20D, KNP T2DP,
HOEBEE R —~DOTEIGT?
B, $8E(EYOHFND,
HOWEE, v —~OHRLLPH
TH—F AL XENIHEDOAEL?
ZLTERHOE N, FLICHHT
WERHORDFY F,



REFSTATUBEL,
KRIZLUTHRER, #r—L34ED
HONTETIC?
HHEIEHIOFICHE,
ECIVDDOpmMBE L TR,

BT v — TV VIC2EEbN Toiowis Y, SO TIRH3IEICL-
Td, B T4 £ pes wisan goldsmides ban Welondes—
paes wisan——paes Welondes ban <, M UERZ#ET (ELE S
2EIEVS (T T HFHARBEXFE—RICEEL HAPRDLNDID
ICX L, BRMEEOF TP E - TEEIEIC 3EFTL § bees wisan Welan-
des ban 3 CTHEEL TV B0 HEILD, —R, TO3IEHELLRAEZE
ZABRORBCIOREEALICHEYH D, HHEFHRIIIERRT VT
Vy FOHEETIEAL, ENrBENRAOEEINMAETH D L0 IHL
EREETBIRRATH B, TNLZWIC, HEEZLS 2 5BH DL OB
IRT2ES V= —r Y i wis U5 epitheton 2SF&EN T3 2 &,
FEEIEHRVTETHS S5, CORICOICTBIzHD TR L 3 (100E),

LIAT, COBIRLEEFPEBRIHEATHR DL, WMEDOHEL
Ty =TV MEEPED 0L o TR LGN DL, FTVREFD
BEE, 7,70 FVRRH LD LI RAEFE/ILL TR FNN
BEEEAFROBRIC 2T, ot xR BB ELTS, 0
X opizkirbn, B0k N % (Iam uos secunda mors manet),
EWVS3RDTH o7z, RPBHIRICEOTEBEPLECIPEDbNL TR,
By —r Y FOEFEINBHITRL Thb D &2 DD, L
PL—ERATLEAREOROELTOENOGNTLE D, LV IR
BEBEAMSBIrN TS, 46, 20 0 Hwaer synt nu pes Welondes ban iz
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BB nuiciE, (228 (FQY.—vv FOE) 26513
DI RHEHEH =27 VAPRD LN T B LHICBAD, CNICHLE
EETE, ¥V A MEESBECITLBHENTVS b, »o T
#RER HER AN o T/ (geo maerost) V=—-F v FD
£Fd, STRHEDOELTLLYP LI ERLDON TS ; TEELI
(BHE) V=—F vV FOZEFALLDE, dLHDADHENFY A
Mo X - CEZONKRDTH o775 (pe him Crist onlaend), #Hfic
SnbNBIEREHY AL EERALIIVDP LI FVAICLDE
FholF, nExRHEOHCELENTY, £RKSRTLNIFLE
DEPL—E VI D THDE, BURLE-T, ST TRHY=—FVF
DB, FEFVAMEBLINTH WIS, B - mENLE»T
WHEBDORDTH B I EVRASNT20THB, [AMTKEZE»
Ehod ]l VS R, BXRTE Y=~V FORFEDPLENRE
DR EN>TOBDEY, CITCEFIALEDEFOYLIELED
rtExELUEDLN TS,

INARETRIC, BXREDOY . — TV FRIGBEDOERLEREDOLN
THY, HIEDOF M —TREBRSABRLLNDY, BRFFEIREE
ROBHITH LTt ) A bEOLED» SRHMEREHR- T2 EE
3L TESLES ), RUTLLA—DEAL GHUEHEIFVEX
REYTHAROCDOTHE, O EFRATHN TR T V- o AL
By 2t b b ERESND, MUYRBEE TV~ o ARZEHIRBLT
(Brutus, Odre naman Cassius) 7c#%, IR TE I YV AER—A
WET B0 ECEREPHRLILET TR, ELSHRABED 7V —
by ABREBRLTO2DTHB (se rica Romana wita),

DX INRREDOEEAONHE, BROTE, EVIFXREAOHIHIC
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T2E, BUREEEFANAOFICRD LEXZHVARDIOIICER
T3, TOHAF V) A VRBRORE P LR T, MMTERD 2 ERED
FEESHPBEOLILPEBEENE M 3 LB ELD L —EXF
THES LI —T A7 vy FOFIEB DL LTI, BBRE
FEREFORICIE L) OB~ ZL VP FEELL L THo2B 5,

COXSIcELBE, —RERPHBICINLDOELEHE R, 6MED T
FRLZIS ELh 3480 bes wisan Welandes i3, 3 5 —EEE
LCABBENDB LI, YV=—F VY FPIITFYAMCIBAED
ZFEEEZ LN TN EVWERZOEREL L TEEMIIZIAEN T30 TH
N, TOR=EL VELEEND wis 2 2R HNEENAD LN
TICROTHS S5 [Fauckdicl ox5x?

RRCNEEREEOMELE > TLEY, HEMICIWERAET T
R, FI TV LA COHEENTH I T 2ER T wis D B2
BEL, ZIhbloMBEI>VT R,y F2HELNEZPE I
AL TR,

epitheton ornans + LT wis 2577 b v Fd T2 HRFROE
A XATFATREENSD Z EIIEEICR: (0ER), TiXRICEALD epi-
theton ornans TiX7Zm\>, [Buv] 0 EEREZTSICE- T FD wis
BFEDIDSTHCLNTOBINEAI 2, RXNBEOREENH LB T
BALT W opDr—2%RTAHLD,

opde rondbeag on scelde, sefter wisra monna dome. (41. 26)

BELLOBERICINE, (HE) EHEOLOERBOLI DT,

(A1) FEWEBIZXI->Tr v I ADETH - - LHTEN B, Sievers |dhE
FRxT (v RABREERKIIS Ly v PRERKOLDEFE X2, Sedgefield,
ibid., xli & note.
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FRXCEZEOMEEIFELLDOTH 24, L L DRk sicuti
astrologicis demonstrationibus accepisti (Boeth. ii. pr. 7. 10) (KX
FEDFWHTITHEMO X 5iz) %, sicut Ptolomaeo probante didicisti
(ibid. ii. pr. 7. 15) (F b VF <A A RADEAS L H Lo $HEATODB X
IC) EWVIXEYHY, [BEE] ook aHREXELEEHEL (-
2ZLIIBLENTH B,
RO
ne huru se stiorra gestigan wile
westdal wolcna, pone wise men
Ursa nemnad. (xxix. 121.)
BELEYPRELATT2HDOEIBEOHEMETH S i3l
TT VERCHEXE RV, EFAIERULSRKIFEEZEBEL TV 5,
NI LRD wis i3%¥# L BERBROLTVCBEIOHATH L, BREE
Lt TB] LBDBAY - TAZCHECLGNEDTHY, TTIiC86/7TH
ZRWTE 282 H T TR
he was for weorulde wis, weordOmynda georn (i. 51)
B (R=F 4 v 2] FHEFICIESR, LEOKIFELHED, - .
ORI EEUHEFE 1 BT IR NC&BRL, F=T 4 VADA
LRV EBATOIMBETHD, COWISEBLTLIBANES ZHEkRL
TRV, ROFD AR CPRES NABEEO wis 2L T3 :
unrihtwise eallum tidum
habbad on hospe da pe him sindon
rihtes wisran, rices wyrdran. (iv. 431.)
VP BRI S NIEDE D,
EHZIVEHMY, EBICXYVSLEDLE



EHEibERBY, EHLTLE S D,
75 vEX (Boeth. i. met. 5) OBEDOA2IER 5 HBARTH 5,
BB CLENRERD wis TH D :

hwaet, sio wilde beo, peah wis sie,

anunga sceal eall forweorban

gif hio yrringa awuht stingedi (xviii. 51.)

HH Towk, BE{ixdhlk

FTCIFRETREED,

Bhiz s fie fleid,

FUR PFMEEOHICE I EBIAL
Dt is swide sweotol tacn paem wiser bat he ne sceal lufian
to ungemetlice das woruldgesaelda, (134. 71.)
RLUTZOHMDOBEEEBRICERFLENI L2, BATHIILDOH
ALL3LAEDTT,

BFHAREBCPBERT S, T R=T 4 VRILE- UL, LLxZh
WEARREOF V) A P HUCERHARTH - T, HOFELsMOEECA -
AT h - N THNREHEMET ~EDRDTHD, ZOHEBICROT,
FY) Vo HEOBEAL S, BRTwis LIFEN T30 MOREED
b

Hwy ge nyllen ascian after paem wisum monnum and aefter
paem weordgeornum (139. 9)
RICWRICH LR, HOBCERLL, HBOBRHZELLITH
BIELIZODR,

B (Boeth.iv. met. 7) TIZT7H AL ¥V, AT 2T A, ~F7
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VADBRE AL BEESELN, ThickiT
Ite nunc fortes ubi celsa magni
Ducit exempli uia!
BATEEOREZENBCL FH~
BRI BELISUI L,
LB THD,

INFTRTCERLIAZHBICE LD (HDE, epithetonornans &
LCoBEP3EdT "wis” i3, 1) HAHEROBA -FA, 2) 7RO
K2k, 3) FREILTULIBEFROLY, KOBROBEA (7 E
REOBEH LA, L IEENERTOEIRCES ETEHY),
4) FYATEEOERCEE (AT TR EG LB L B ¥ )
Ve MEOAELEL), 5) FHEMRSRLIMIOLD, LEIAVS
NTBLEE->TITHS 5,

23 Z 3 [NAFE=T 4+ 7 A% D 5 Philosophia #¢ Wisdom &
REANTOBIENPLANB LI, INHEFTATHIZ [Be) EBE
ENTLLPBZREHE[ATHY. WRESINTHOBED [BE) 2HE
LT 2 0icfE@Eeyan,

9EICE T, HENIHLHND bes wisan Welandes 125 5\ i
BHOEE Sbar s Ly, Lk, L LIDREDFHIEL Y
BRYISRARRSP LR b THB, i NFmC ]
DY37, AYTF 4 TAERESOIC wis RO ONERNL, LR
=5 4 ABTRICIE AV, b o L BMICEAN L LD, JIDOWISDH
PEHTH BAHEME S HFETERA, LD THPVEREABIS ),

ERENTIE wis Weland @ wis [TV oKW ED X IR-» TV A%



HUETWEDTHS 5 d, BICHBOHE TLEIC wis 2 Weland 1258
LT3 ord Lty HTUB T LIRS LZBHEIUTT
BRI —FEAMERY, HMXRTE2E WIS ZEL T2 &id—%F
PETIETHD, LTS5BICEEDTHILIN, HEFR=T 4 VA
BRI 2 wis oFRREIC, wis Weland X85 8 LU ERL,
V=7V MIEAEROBEA  FEICELL oY, FU A PENER
DEZIZIERES (B ITHIXTRREAESLOPVEN TS ),

~NFIZVADIIBLRAUS BBEDOABE L 5_TH, TOEKITITAEDN
B2, ~FECOY HOWHHETHS )b, UKDy L= /iR TY 4 —
5V FOREERIELMLN T HERL, »—=0URAKE 7 »
TV FUADRY ICHEDEPHTOTH, KAy ACREEFEFETE
Bl THBH, HFOERBIFMELI-HERAR LSO TH 72, B
DEZTION THBCBEB CRPHEI O 2 -3, BRobhbh
CRHEVBED S DTIZRv, ULy LTAREZARRIC L cHoEHEID,

ARICENTCAREBBEICETICRETH > LEOFHHEI, UROAxE
PBEWALZO TR AP Z I h TTRBETRALL I, BIXBRES
Ve:—RrYFDEFERBRLARL, BEOES AV TH3LHIZR
b, CroBRRACHERETEELEZRZ S LETBCEL ZRIAS
e, REXE TR—F A7) TEEPEERAD TE?BRELMPASE
(P2 X R1B67TLED 31T) KbNOLbNIXBER VX D B0, URkOFER
B—BORBERH > THCZOTH S, SHELED I HEER (T —
d40 (Deor) CIWDOLNTOBIFEBLL oV 4 —F v +DEHED
i3, BMENSEEORSICL > Thbh, FL-—BFo TaEE] 5%

(12) T.A. Shippey, Beowulf, London 1978, pp. 10/11.
(13) #iR8, FK [ VA Y TFHE] #5235, 13HLT.
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[IAAR S NS LAY IR

ETnE, BRETALY V., FAMOERCHERLZ wis D% Ofi L
AP Rots, HBHERTO [MEE] LOSHEIY -V HiC
BHEIELOVCTEDL TORDTIERENES5D, FLTENASBRWEZIC
EBHBLEO) BICRVCEBE O DIz (wis Weland) ZBDicEEL THD
(R EEPE L EBRERIFOBETE R, IETHACRFEND
BErFo TP LIXTHOBKII - 0DTHB), »LLTTH
TVy R 77 0F Y ADRVIIY L —FVFOHZ[FPETI S ELIHE
B, BT Lo 20 TH X7 epitheton © wis #FDFFHXZDI-
DTREP 21D d, ZOMOERO wis IIFEAEFICHRL [H
Ml OBEECEHISE TN P2b LT, BAFCEEFEFS,
ELOFPXTLALU TR L) ROME Asser DIEEEH, Z OHER
ICEFIZEC OTIR NS 5 »,

COPT—EHAR=F 4 Y A»LBZEL, {FROMEED BILRND SRR
LRI RELS R T2, HRETFORENEEL VI LEZNL
JOBHBT, [R—AvAr7]ickidswis DRVENF %&b (K
ICHED Thizve S OfERIZDVTiE Klaeber 2#1® L § 2 HARDEE
REOMICHEELZAERSLHATENTERY, COBOERIZL > THE
FTH 5,

£3182170 5 b wis (I SE L2 EbN TR LY, HEHELFA=7T ¢ 7 21750
FHEVICIBEBELN T BD L ERTHERESUTTSH 2 (BRI
SR DA, BERICEHE T 3 L #4300/ 27TE— 2 X LR XD sa-
piens ZOBERTH 2 wis HEH V), b oL b INLOEFETERD
(14) Sedgefield, xl.
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BEVRANICRS CL2ERAT L0 EOOEBITBERL,
SEID> L 5HE CIIEREA2RER—F N7, 7a—=XH N7 E

FxRo—EicT 2 58 epitheton ornans CTHH (FliTE®), 14

BPRRESNLEROBES2EDLL T3 :

Pu eart meegenes strang, ond on mode frod,

wis wordcwida 1¢® (1844/5)
BB TNCR TR, LITRTEoNS Y,
SECHTEIERY (BNTRER, LIFRU)

35 16l —ae, HENEED [GE0os5] TH35
he feara sum beforan gengde
wisya monna wong sceawian, (1412/3)
BIZETHD b DEA &Ik
LHDBERDA LRI TTEH~Y,
BHO1IFE»r L YVBBRLAETH Y, FHORESERDLT LHERS
N3
Cwico waes ba gena,
wis and gewittig ; (3093/4)
X ORI (i3 £E T
Db RS HEPIEHO,
B [BECEEICY 5] LERT 23 S22, < 23O cwi-
co DEATHB4 (Variation) %% C ,,bei Verstand und BewulBt-
sein“ ,, sound in mind and conscious” k3 % Klaeber o 5I1ZIFE
BEino T3, HEUFix Heliand LAHCIZ RS S 2R TH B W

(15) 3Bt F. Klaeber, Beowulf and The Fight at Finnsburg, Boston
1968% = & 3,
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%#: 1413470 feara sum wisra monna (AEICEALXBADEZEDO—B
ELT] o wis %, bbb wis Weland 2B 455, 3094fT04HER
Bwis BTN DTHS H, [ ] 381 oxix
BHIERERML L. ZL TR 4 YABRCEANSE TH - 12
BEND 2 CEFEHRAZERHOFMS  CHLNEEADTHS I,

£3F Franz Rolf Schroder (IS EDHERBZEE 20T+ —F v +
B eREL, " T TIORABEOAH (KT Weland, JtmcT
Volundr——Pidrekssaga @ Velent 3EMEHTHB) KoV Th K
JRZ RSB RR L 72, ABEFRO Weland 0Tk J. Grimm®™ LIED
3 (HIRIE *wei- (@b 5, fiF 31>y~ viEwe(l)-) 2%
L, *weljan (/A FED véla T2 %3, Tz T30 OBRENH,
Frbb [BakA, SBCLIEAl #ORHORBLET 2,
R LI RO Volundr 2803 KIRICEIRAED *welg- X2, 0
30 LBEESY, v~V *walhon ORESFE, Tabb [KOLS
BRI TCHE] BZOREEET 5, »—<@EENEAEM Volcanus
DELH CECHEICL2DITHB, T UTIUHTRI DBRHTFOR
£ChYy, Weland (I 0% - fTAD» LVOOMICPABICEEND &
Yooz, EEERCENHHERCH > Op—7 L 2T *Volundr
enn vélandi (BHIZ T = —A VY F) DX h—, BTHrATVE
s FEO véla MY B BRI AN o b, BEVEEK

(16) Klaeber, ibid., note; J. Hoops, Kommentar zum Beowulf, 1932,
Nachdruck 1965 Darmstadt, S. 320.

(17) Franz Rolf Schréder, Die Wielandsage, PBB (Tiibingen) 99, 1977,
S. 375 ff.

(18) J. Grimm, Deutsche Mythologie, I, S. 313.
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Roteled, BHUAROFVRLELBEND IICR-LDESS, &
FHLDTH B,

CIRESThhbiE, R=F 4 YAOHREERIZSES (I 2XL
HbN23HOHEBEPRAY wis Weland #8ge 228, 0D
wis PEDEFFICKIT S wis OFMERELEBE 2O %, bhdb
TR HER L TR, HHRMNERD TMEE] L0342 -0 —
TV MZIE— P LS HPEFEOBNTI—o& T L, HRETL
7V, Fid, HI3CEREOIBMTTICTREAERAEL > T zhd LA
NAFDOR wis Weland 2, ZTOFE FERKICEE LD O TR
2, EWVIHERSBRICEBL CEAL(01E), 7“5 5 Schroder o {R3tiX,
bbbzt > TEEICHRINTH 2, 2% 0, FHCAGL &) »
V=SV IFEWIBEERACEBEL T IZ2N, IR REHDEIC
BoP bl iKotkbizv i, 0 WEl- 205 B E 1202 L% D RE®
2, HOLABRERZERL, TN Wis THoDiE—E VS X5
FHERTATORHBEALVBIL L,

EHROTNOBICL CHEREISDOL ZAREETH S S, MBI D
wis Weland HLUDO KRS —BRLUEEXLOEKET—4HBREREN
THLAV2EY, DALNORFIERLLTEEERZTHS S, &
KERE=T 4 VADFR T RALBEES > TEE 25 EFW % wis
Weland 3, <L) RHEEICRL T, 200 Eb) TV E
DRIFEL LN LD TH B,

(19) Schréder, ibid., S. 388.
(20) BFBFIIHEF T wil, BREF O wile [iFeH, FF]) L LTHEEL T
VW3,
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